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A UNIVERSIDADE DO PORTO

A Universidade do Porto foi fundada pelo decreto de 22 de Margo
de 1911, emanado do Governo Provisério da Repiiblica. Se bem que seja
possivel apontar como as suas antecessoras mais remotas a Aula de
Ndutica, estabelecida por D. José I em 1762, e a Aula de Debuxo e
Desenho, criada por D. Maria I em 1779 — ambas resultado de solicitagoes
dos comerciantes portuenses —, a Universidade vai basear-se fundamen-
talmente em instituicdes de ensino superior criadas no séc. XIX: a
Academia Politécnica e a Escola Médico-Cirtirgica.

A Academia Politécnica tinha como fim principal o ensino das
ciéncias industriais e formava engenheiros de todas as classes, além de
outras especialidades profissionais como oficiais de marinha, pilotos,
comerciantes, agricultores, directores de fdbricas e artistas. Herdeira da
Academia Real da Marinha e Comércio do Porto, criada em 1803 pelo
Principe-Regente D. Jodo (futuro D. Jodo VI), surgiu em resultado da
reforma de Passos Manuel, ministro do Reino no Governo saido da revo-
lucdo de Setembro. No dmbito desta reforma, o nome da Academia Real é
alterado para Academia Politécnica em 1837, sendo adoptadas as ante-
riores disposicoes estatutdrias. Contudo, o governo econdmico e literdrio
da Academia, até ali sob a inspecgao da Junta da Administra¢ao da
Companhia Geral da Agricultura das Vinhas do Alto Douro, é transferido
para o Conselho dos Lentes. Néo obstante as grandes dificuldades finan-



ceiras por que passou, a Academia Politécnica do Porto conheceu uma
época de apogeu cientifico, com cientistas eminentes como Gomes Teixeira
e Ferreira da Silva.

A Escola Médico-Cirtirgica do Porto também ¢é resultado da
reforma de Passos Manuel: em 1836, sucede a Real Escola de Cirurgia,
uma instituicao criada em 1825 por D. Jodo VI, e que funcionava em liga-
¢ao com o Hospital da Misericérdia do Porto. Em 1837, ¢ estabelecido um
novo plano geral de estudos, que, além de alargar o niimero de cadeiras,
as dividia em cadeiras médicas e cadeiras ciriirgicas. A Escola Médico-
-Cirtirgica tinha o seu assento no Hospital de Santo Anténio, anexando
uma Escola de Farmdcia que compreendia cursos técnicos e cursos prdti-
cos; conheceu também mestres de grande nomeada, como Roberto Frias,
Aires de Gouveia, Eduardo Pimenta, etc.

A implantacao da Repuiblica, em 5 de Outubro de 1910, provocou
importantes modificagoes no campo do ensino, nomeadamente a criagio
de duas universidades, a de Lisboa e a do Porto. Pelo decreto de 19 de
Abril de 1911, a Universidade do Porto ficou assim constituida: uma
Faculdade de Ciéncias Matemdticas, Fisico-Quimicas e Histdrico-
-Naturais, uma Faculdade de Medicina com uma Escola de Farmdcia
anexa e ainda uma Faculdade de Comércio. Esta uiltima, porém, nunca
chegou a concretizar-se. A Faculdade de Ciéncias anexava uma Escola de

Engenharia.

A Universidade do Porto foi inaugurada a 16 de Julho de 1911 e,
nesse mesmo dia, foi eleito o primeiro Reitor, o matemdtico Gomes
Teixeira. A partir de agora é confiado a Universidade o seu proprio
governo econdémico e cientifico. Também a autonomia do ensino é reco-
nhecida. O governo da Universidade pertence aos corpos Académicos:
Senado, Assembleia Geral dos Professores, Conselhos das Faculdades e
Escolas e aos seus Delegados efectivos — Director e Reitor.



Com o tempo, as escolas anexas foram adquirindo autonomia.
A Escola de Engenharia transforma-se em Faculdade Técnica em 1915 e
assume a designagdo de Faculdade de Engenharia em 1926. A Escola de
Farmadcia obtém o estatuto de Faculdade em 1921.

Em 1919 foi criada no Porto uma Faculdade de Letras pelo
Ministro Leonardo Coimbra. Teve vida efémera. Por razdes alegadamente
de ordem financeira (que escondiam motivagaes politicas), foi suprimida
em 1928. S6 em 1961 serd reaberta no Porto a Faculdade de Letras.
Entretanto, em 1953, surgira uma Faculdade de Economia, tendo como
objectivo o ensino e a cultura das ciéncias econémicas.

A Universidade do Porto conheceu uma grande expansdo com a
revolugio de Abril de 1974. As seis faculdades existentes juntaram-se,
como criacdo de raiz ou escolas integradas, as seguintes: Instituto de
Ciéncias Biomédicas de Abel Salazar (1975), Faculdade de Ciéncias do
Desporto e de Educagio Fisica (1975), Faculdade de Psicologia e de
Ciéncias da Educacdo (1977), Faculdade de Arquitectura (1979),
Faculdade de Medicina Dentdria (1989), Instituto Superior de Ciéncias
da Nutricdo e da Alimentagao (1992), Faculdade de Belas Artes (1992 ) e
Faculdade de Direito (1994). Hoje, a Universidade do Porto conta com
catorze faculdades e uma escola de pés-graduacio, o Instituto Superior de
Estudos Empresariais (1988).






L’UNIVERSITE DE PORTO

L'Université de Porto a été fondée par le décret du 22 mars 1911
émanant du gouvernement provisoire de la République. Bien que I'on
puisse signaler comme ses ancétres les plus lointains ’Ecole Navale, fondée
en 1762 par D. José ler, et I'Ecole de Croquis et de Dessin,
fondée en 1779 par D.« Maria Iére, — leur fondation répondant aux solli-
citations des commercants de Porto — I'Université va reposer essentielle-
ment sur des institutions d’enseignement supérieur fondées au XIXeme
siecle:  Académie  Polytechnique et [DEcole de Médecine-
-Chirurgie.

Lobjectif principal de I’Académie Polytechnique était I'enseigne-
ment des sciences industrielles et elle formait des ingénieurs de toutes
les catégories ainsi que d’autres professionnels tels que des officiers de
marine, des pilotes, des commercants, des agriculteurs, des directeurs
d’usine et des artistes. Héritiére de I’Académie Royale de la Marine
et du Commerce de Porto, fondée en 1803 par le Prince-Régent D.
Jodo (le futur Jodo IV), I'’Académie Polytechnique esta apparue dans
le cadre de la réforme de Passos Manuel, ministre du Royaume dans le
gouver-nement issu de la révolution de septembre. Dans le cadre de
cette réforme, I’Académie Royale change de nom en 1837 pour
sappeler «Académie Polytechnique», les dispositions statutaires restent
inchangées. Toutefois, I'administration économique et littéraire de



PAcadémie, qui jusque la relevait de linspection de la Junte de
PAdministration de la Compagnie Générale de I’Agriculture des Vignes
du Haut Douro, est transférée au Conseil des Professeurs de Faculté.
Malgré les difficultés économiques quelle a traversée, I’Académie
Polytechnique de Porto a connu une époque d’apogée
scientifique avec d’éminents hommes de sciences tels que Gomes Teixeira
et Ferreira da Silva.

L’Ecole de Médecine-Chirurgie de Porto trouve aussi son origine
dans la réforme de Passos Manuel: en 1836, elle succéde a I'Ecole Royale
de Chirurgie, une institution fondée en 1825 par D. Jodo IV et fonction-
nant en relation avec I'Hoépital de la Miséricorde de Porto.
En 1837, un nouveau plan général des études est établi: le nombre de dis-
ciplines est élargi et les disciplines de médecine et de chirurgie sont sépa-
rées. Le siége de I’Ecole de Médecine-Chirurgie se situait a 'Hépital Santo
Antonio et une Ecole de Pharmacie comportant des cours pratiques et thé-
oriques lui était annexée. Elle a aussi connu des savants de grand renom
tels que Roberto Frias, Aires de Gouveia, Eduardo Pimenta, etc.

Limplantation de la République, le 5 octobre 1910, a provoqué des
modifications importantes dans I'enseignement, notamment par la créa-
tion de deux universités, celle de Lisbonne et celle de Porto.
Par le décret du 19 avril 1911, I'Université de Porto a été constituée ainsi:
une Faculté des Sciences Mathématiques, Physico-Chimiques et
Historico-Naturelles, une Faculté de Médecine comprenant une Ecole de
Pharmacie et une Faculté de Commerce. Cependant, celle-ci n’a jamais
été concrétisée. La Faculté des Sciences comportait une Ecole d’Ingénieurs.

L’Université de Porto a été inaugurée le 16 juillet 1911 et,
le méme jour, le premier recteur, le mathématicien Gomes Teixeira,
a été élu. Désormais, I'Université est responsable de sa propre administra-
tion économique et scientifique. L'autonomie de I'enseignement est égale-



ment reconnue. L'administration de I'Université incombe aux entités uni-
versitaires: Sénat, Assemblée générale des Professeurs, Conseils des
Facultés et des Ecoles et leurs délégués effectifs — Directeur et Recteur.

Avec le temps, les écoles annexées ont acquis progressivement leur
autonomie. L’Ecole d’Ingénieurs s’est transformée en Faculté Techni-
que en 1915 et est devenue la Faculté d’Ingénieurs en 1926. L'Ecole de
Pharmacie a obtenu le statut de Faculté en 1921.

En 1919, une Faculté des Lettres a été fondée a Porto par le Ministre
Leonardo Coimbra, mais son existence a été éphémere. Pour des raisons
soi-disant  financiéeres (qui cachaient en fait des motiva-
tions politiques), elle a été supprimée en 1928. Ce nest qu’en 1961 qu’on
rouvrira la Faculté des Lettres de Porto. Entretemps, en 1953 est apparue
la Faculté d’Economie, dont I'objectif était 'enseignement et la culture des

sciences économigques.

L’ Université de Porto a connu une grande expansion grice a la
révolution d’avril 1974. Aux six facultés existant déja se sont ajoutés des
instituts et des facultés soit tout a fait neufs, soit fondés a partir d’écoles
annexées: Ulnstitut des sciences Biomédicales d’Abel Salazar (1975), la
Faculté des Sciences du Sport et de 'Education Physique (1975), la
Faculté de Psychologie et des Sciences de I’Education (1977), la Faculté
d’Architecture (1979), la Faculté de Médecine Dentaire (1989), I'Institut
Supérieur des Sciences de la Nutrition et de I'’Alimentation (1992), la
Faculté des Beaux-Arts (1992) et la Faculté de Droit (1994). Aujourd hui,
I’Université de Porto comporte quatorze facultés et une école de post-gra-
duat, I'Institut Supérieur d’Administration d Entreprises (1988).






FACULDADE DE LETRAS DA UNIVERSIDADE DO PORTO

A Faculdade de Letras da Universidade do Porto é uma escola de
ensino superior universitdrio vocacionada para o ensino, para a investi-
gacgdo e para a criagdo cultural nas dreas das ciéncias sociais e humanas,
da filosofia e das linguas. Desenvolve esta actividade num espirito piiblico
e em ordem a contribuir para o desenvolvimento cientifico, cultural, social
e econémico de Portugal, das comunidades de raiz portuguesa dissemina-
das pelo mundo, dos paises de lingua oficial portuguesa e da Europa.

Criada pelo artigo 11.° da Lei n.° 861, de 27 de Agosto de 1919, pelo
Ministro Leonardo Coimbra, a Faculdade de Letras da Universidade do
Porto formou 167 licenciados nos cursos de Filologia Cldssica, Filologia
Romanica, Filologia Germéanica, Ciéncias Historicas e Geogrdficas e
Filosofia até ao seu encerramento pelo Decreto n.° 15.365, de 12 de Abril
de 1928.

Por esta escola passaram notdveis professores e estudantes que se
distinguiram nos dominios do saber, da cultura e da vida civica. Entre
eles, o filésofo Leonardo Coimbra, seu primeiro director, e personalidades
da estatura de Newton de Macedo, Damido Peres, Aardo de Lacerda,
Francisco Torrinha, Hernani Cidade, Teixeira Régo, Luis Cardim,
Delfim Santos, Salgado Junior, Torquato Soares, Agostinho da Silva,
entre outros.

Reaberta em 1961 pelo Decreto n.° 43864, de 17 de Agosto, iniciou
as suas aulas no ano lectivo de 1962/63, com duas licenciaturas — Historia
e Filosofia e o curso de Ciéncias Pedagdgicas (curso este de efémera dura-
¢do) —, a que se juntaram depois, por exigéncia da Universidade e da
Comunidade, Filologia Romdnica (1968), Filologia Germdnica (1972),



Geografia (1972), Sociologia (1985) e Estudos Europeus (1996). Em
1977, as Filologias dardo lugar ao curso de Linguas e Literaturas
Modernas, com diversas variantes, ao passo que, em 1980 sdo criadas, na
licenciatura de Histéria, as variantes de Arqueologia e de Histéria da
Arte. O ensino pés-graduado inicia-se a partir de 1986, tendo até a pre-
sente data sido abertos 17 cursos de mestrado em todos os dominios cien-
tificos abarcados pelas unidades organicas da Faculdade.

A Biblioteca Central da Faculdade de Letras da Universidade do
Porto, que possui mais de 250 000 titulos, aproximadamente 1200 publi-
cagdes periddicas e 250 lugares de leitura, permite a pesquisa na Base
Nacional de Dados Bibliogrdficos («PORBASE»). No seu dmbito, funci-
ona também o Servico de Apoio ao Estudante Deficiente Visual, que dis-
ponibiliza documentagio em braille e sonora, para além do formato a

negro.

Com cerca de 4500 alunos, 276 professores (103 doutorados) e 100
funciondrios, a Faculdade de Letras da Universidade do Porto desenvolve
uma intensa actividade de ensino e investigagdo, sendo esta ltima tradu-
zida ndo s6 no permanente labor dos seus Centros, Institutos e Niicleos de
Investigacdo, mas também na qualificagao dos seus docentes. Antigos alu-
nos da escola predominam no seu actual quadro docente, ocupando ainda
lugares de destaque em ramos diversos da vida piiblica e activa. A
Associacdo de Estudantes da Faculdade de Letras da Universidade do
Porto, forte estrutura associativa, tem constituido um permanente ele-
mento dinamizador das actividades académicas.

A 28 de Julho de 1997, foi criado o Departamento de Ciéncias e
Técnicas do Patriménio em reunido do plendrio do Senado
Universitdrio, no contexto de um projecto global de reestruturagio orga-
nica da Faculdade de Letras da Universidade do Porto, actualmente em

CUTSO.



A Faculdade possui as revistas de Historia, Filosofia, Linguas e
Literaturas Modernas, Geografia e Sociologia. Existemn ainda a Revista
de Histéria e as revistas Portugdlia, Intercambio e Via Spiritus. Fazem
parte das tarefas efectivas da Faculdade, a maior da Universidade do Porto,
a publicagdo dos trabalhos escritos dos seus docentes e das actas dos colo-
quios nela organizados, bem como a realizagio de encontros cientificos,
mestrados, pds-graduagdes e cursos para estrangeiros, para além de inter-
vengoes de servigo a comunidade e de contactos regulares com instituicdes
congéneres nacionais e de lingua portuguesa, comunitdrias e de variados
paises.






LA FACULTE DES LETTRES DE L’UNIVERSITE DE PORTO

La Faculté des Lettres de I’'Université de Porto est un établissement
d’enseignement supérieur dont la vocation est enseignement, la recher-
che et la création culturelle dans le domaine des sciences sociales et
humaines, de la philosophie et des langues. Ses activilés
se déroulent dans un esprit public et dans le but de contribuer au déve-
loppement scientifique, culturel, social et économique du Portugal, des
communautés ayant des racines portugaises disséminées dans le monde,
des pays dont la langue officielle est le portugais et de 'Europe.

Fondée par Uarticle 11 de la loi n.0 861, du 27 aotit 1919, émanant du
ministre Leonardo Coimbra, la Faculté des Lettres de I'Uni-
versité de Porto a formé 167 licenciés en Philologie Classique, Philologie
Romane, Philologie Germanique, Sciences Historiques et
Géographiques et Philosophie jusqu’a sa fermeture par le décret n.
15365 du 12 avril 1928.

Des professeurs et des étudiants notoires qui se sont distingués dans le
domaine du savoir, de la culture et de la vie civique sont
passés par cet établissement. On peut citer entre autres le philosophe
Leonardo Coimbra et des personnalités telles que Newton de Macedo,
Damido Peres, Ardo de Lacerda, Francisco Torrinha, Hernani Cidade,
Teixeira Régo, Luis Cardim, Delfim Santos, Salgado Junior, Torquato
Soares et Agostinho da Silva.



Apres sa réouverture en 1961 par le décret n.° 43864 du 17 aofit, la
Faculté des Lettres de I’'Université de Porto a repris ses cours 'année uni-
versitaire 1962/63, avec deux licences — Histoire et Philosophie — et le
cours de Sciences Pédagogiques dont existence a été éphémére. Peu a peu,
d’autres licences se sont ajoutées a celles-ci pour répondre aux exigences de
P'Université et de la communauté: Philologie Romane (1968), Philologie
Germanique (1972), Géographie (1972), Sociologie (1985) et Etudes
Européennes (1996). En 1977, les philologies ont été rassemblées sous I'ap-
pellation de Langues et Littératures Modernes, comportant des variantes,
tandis que dans le cadre de la licence en Histoire, deux variantes ont été
créées en 1980: Archéologie et Histoire de PArt. Le post-graduat a été
introduit en 1986 et a ce jour, 17 cours de maitrise ont été ouverts dans
tous les domaines scientifiques couverts par les divers organes de la

Faculté.

La Bibliotheque centrale de la Faculté des Lettres de I'Université de
Porto compte 250 000 titres, environ 1200 périodiques et 250 places de lec-
ture et permet la recherche sur la Banque Nationale des Données
Bibliographiques («PORBASE»). Elle comporte aussi un Service d’Aide
aux Etudiants Handicapés Visuels qui fournit de la documentation en
braille, des enregistrements,...

Avec ses quelques 4500 étudiants, 276 professeurs (dont 103 docteurs)
et 100 fonctionnaires, la Faculté des Lettres de I'Université de Porto a une
activité intense d enseignement et de recherche, celle-ci se traduisant non
seulement par le travail permanent de ses divers Centres, Instituts et
Noyaux de Recherche, mais aussi par la qualification de ses enseigne-
ments. Les anciens étudiants prédominent au sein du corps professoral
actuel et occupent aussi des places importantes dans divers domaines de la
vie publique et active. L'Association des Etudiants de la Faculté des Lettres
de I'Université de Porto, dont la structure associative est forte, s’est révélée
un élément dynamisateur permanent des activités universitaires.



Le 28 juillet 1997, le Département des Sciences et des Techni-
ques du Patrimoine a été créé en réunion pléniére du Sénat Uni-
versitaire, dans le cadre d’un projet global de restructuration des organes
de la Faculté des Lettres de I’'Université de Porto, actuellement en cours.

La Faculté publie les revues d’Histoire, de Philosophie, de Langues
et Littératures Modernes, de Géographie et de Sociologie. 1l existe en
outre trois autres revues: Portugdlia, Intercambio et Via Spiritus.
On compte aussi parmi le tdches effectives de la Faculté, la plus
importante de D'Université de Porto quant a ses dimensions,
la publication des travaux écrits des enseignements et des actes des collo-
ques qui y sont organisés, ainsi que la réalisation de rencontres scientifi-
ques, de maitrises, de post-graduats, de cours pour étrangers, sans parler
des services a la communauté et des contacts réguliers avec des institutions
congénéres nationales, lusophones, communautaires et de divers pays.






CURRICULUM VITAE
PROF.* MARIE-LOUISE BASTIN

BASTIN, Marie-Louise, épouse Anténio ENES RAMOS
née a Etterbeek, le 30 novembre 1918

nationalité: belge

domicile: avenue Emile Max 182 — 1040 Bruxelles

Dipléomes / Habilitagoes literarias

Etudes secondaires / Estudos secunddrios

1936 Diplome de fin d’études de la Section supérieure de I'Ins-
titut des Dames de Marie, Chaussée de Haecht 68 — Bruxelles.
Grade: grande distinction.

1936 Diplome de sténographie et de dactylographie de I'Institut
National de Sténographie (Méthode Meysmans). Grade: dis-
tinction.

1937 Certificat d’études pédagogiques (2 ans) de la Faculté de
Philosophie et Lettres de I'Institut Saint-Louis, Bruxelles.
Grade: distinction.

1940 Diplome de fin d’études (3 ans) de I'Institut Supérieur
d’Architecture et des Arts visuels de la Cambre. Grade: dis-
tinction.



Etudes universitaires / Graus académicos

1966 Diplome de licenciée en Histoire de I'art et archéologie, sous-
section Arts non européens, de la Faculté de Philo-
sophie et Lettres de I'Université Libre de Bruxelles.
Grade: grande distinction.
Mémoire: «Tshibinda Ilunga: héros civilisateur — a propos de
statuettes Tshokwe représentant un chasseur», 169 + lvi pp.,
94 ill.
Directeur: M. Luc de Heusch.

1973 Dipléme de docteur en Histoire de 'art et archéologie, sous-sec-
tion Arts non européens, de la Faculté de Philosophie et
Lettres de I'Université Libre de Bruxelles.
Grade: grande distinction.
These: «La sculpture Tshokwe: essai iconographique et stylis-
tique», 478 pp., 829 ill.
Directeur: M. Luc de Heusch.

Connaissance des langues / Conhecimentos linguisticos

Francais

Néerlandais

Anglais

Allemand

Portugais
Wutshokwe (Bantou)

2. CARRIERE SCIENTIFIQUE / CURRICULUM CIENTIFICO

Activités en dehors de I'ULB / Actividades desenvolvidas fora da ULB

1948-1973 Employée et ensuite Collaboratrice scientifique au Musée
royal de ' Afrique centrale, Tervuren: travaux de classement
dans la phototéque de 'Art africain; visites guidées; expositi-
ons; travaux de bibliographie; étude des collections angolaises.



Activités 2 PULB / Actividades desenvolvidas no 4mbito da ULB

mars 1969-février 1972 Mandat de chercheur mi-temps au Fonds
de la Recherche Fondamentale et Collective (FRFC) a
PInstitut de Sociologie, Université Libre de Bruxelles, Centre
d’Anthropologie culturelle (Pr. Luc de Heusch): constitution
de la documentation concernant les rites et mythes bantous.

1972 a 1983 Assistant a temps partiel aupres du Professeur Luc de
Heusch pour “Etude approfondie de I’art africain” (licences).
Aide a lactivité pédagogique: voir sous 4.

A partir du 1.10.1978 Chargé de cours a titre définitif pour les cours sig-
nalés sous 3.

Octobre 1989 Mise a la retraite.
Séjours d’étude a I’étranger / Periodos de investigacdo no estrangeiro

en 1956 séjour de six mois (avril-octobre) au Musée de Dundo,
Angola, pour y faire I'étude des collections ethnographiques
du point de vue de 'iconographie des objets d’art Tshokwe,
avec 'aide des informateurs de la région.

1961-1971 séjours d’étude des collections d’art Tshokwe de nombreux
musées européens (Paris, Londres, Berlin, Copenha-
gue, Oslo, Amsterdam, Leyde, Rotterdam, Berg en Dal,
Neuchatel, Genéve, etc.) et américains (New York, Boston).

en 1967 séjour de six mois au Portugal pour I'étude des objets
Tshokwe des Musées d’Ethnologie de Lisbonne, Coimbra,
Porto, etc. (grice a une bourse accordée dans le cadre de I'ac-
cord culturel belgo-portugais).

en 1978 séjour de quatre mois (juillet-octobre) au Musée Natio-
nal de Dundo, Dundo, Lunda Norte, Angola, et aux environs
pour I’étude d’objets liés aux cultes des Tshokwe (mahamba,
wanga, vitumbo), dans leur contexte culturel, avec I'aide de
spécialistes: devins, thérapeutes, chasseurs (gréce a une sub-
vention des Fonds Jacques CASSEL et Ernest CAMBIER).



en 1984 séjour de trois mois (juillet-septembre) a Luanda et au Musée
de Dundo: cours en portugais sur U'Art de I'Afri-
que Noire et étude sur I'initiation masculine mungonge des
Tshokwe. Invitation du Secretaria Nacional da Cultura,
Angola.

en 1989 séjour d’un mois (mai) a Coimbra (Portugal) pour
I'étude d’objets d’art angolais.



BIBLIOGRAFIA PRINCIPAL

Ngombo. Notes sur les instruments de divination employés dans le district
de la Lunda en Angola, V, 4, pp. 100-106, 1959

Art décoratif Tshokwe. Lisbonne. Publications culturelles de la DIA-
MANG (2 vol.), 394 pp., 277 planches, 1961

Y a-t-il des clés pour distinguer les styles Tshokwe, Lwena, Songo,
Ovimbundu et Ngangela?, XVII, 1, pp. 5-18, 1971

Statuettes Tshokwe du héros civilisateur “Tshibinda Ilunga”. Amou-
ville (France). Ed. Arts d’Afrique Noire, 128 pp., 1978

Entitées Spirituelles des Tshokwe (Angola), Milao, 1988
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DoUTORAMENTO HONORIS CAUSA
DA PROF.2 DOUTORA MARIE-LOUISE BASTIN

1 - Cortejo Académico, ao som do Grupo de Metais.

2 - O Secretério faz a vénia ao Magnifico Reitor e convida o agrupa-
mento musical para que execute «The Prince of Denmark’s». March —
J. Clark.

3 - O Secretério 1é o Diploma de Doutoramento.

4 - O Prof. Doutor Anténio Custédio Gongalves, a convite do
Secretério, faz o elogio da Doutoranda.

5 - Seguidamente, o Secretdrio, convida o Prof. Doutor Vitor de Oli-
veira Jorge a fazer o elogio do Padrinho, Prof. Doutor Luc de Heusch.

6 - Terminado o elogio da Doutoranda e do Padrinho, o Secretdrio
pede autorizagdo ao Magnifico Reitor e convida a Doutoranda e o
Padrinho a aproximarem-se da mesa.

A Doutoranda, com o Secretdrio a esquerda e o Padrinho a direita, faz
vénia ao Magnifico Reitor, que, levantando-se, lhe pergunta:

— «QUID PETIS?»

A Doutoranda responde:

— «GRADUM DOCTORATUS IN PRAECLARA ARTIUM FACUL-
TATE»

O Magnifico Reitor pronuncia, em seguida, as seguintes palavras:

— «EGO, JOSEPHUS ANGELUS MOTA NOVAIS BARBOSA, HUJUS



ALMA E PORTUCALENSIS ACADEMIAE RECTOR, CREO TE
DOCTOREM PRAECLARAE ARTIUM FACULTATIS, IN NOMINE ET
AUCTORITATE EJUSDEM ACADEMIAE. ET COMMITTO CLARIS-
SIMO DOMINO DOCTORI LUC DE HEUSCH, PATRONO TUO, UT
TE INSIGNIIS DOCTORALIBUS DECORET»

7 - A nova Doutora, acompanhada do Padrinho e do Secretario, aos
quais se junta a aluna que transporta as insignias, aproxima-se do
Presidente do Conselho Directivo, que, saindo do seu lugar, vem junto
da Doutora, explica o significado da Borla (insignia do grau que con-
fere o privilégio de Doutor), do Anel (colegialidade, irmandade com os
restantes Doutores) e do Livro (Sabedoria), coloca-lhe a medalha da
Universidade, a borla e o anel, entrega o livro e abraga a nova Doutora,
regressando o Padrinho ao seu lugar.

8 - Seguidamente, a nova Doutora acompanhada pelo Presidente do
Conselho Directivo e pelo Secretério, dirige-se as doutorais e faz vénia
de agradecimento aos Doutores das Faculdades. Terminada esta sauda-
¢d0, o Presidente do Conselho Directivo regressa ao seu lugar e o
Secretdrio conduz a Doutora a cadeira reservada, desde o inicio, nas
doutorais.

9 - O Secretdrio convida o agrupamento instrumental a executar a
«Sonata» — Anénimo.

10 - Apés a execu¢do da pega musical, o Secretdrio acompanha
a Doutora ao lugar onde vai pronunciar o discurso de agradecimento.

11 - Concluido o discurso, o Secretdrio acompanha novamente a
Doutora a sua cadeira.

12 - Para finalizar, o Secretdrio, fazendo vénia ao Magnifico Reitor,
convida o agrupamento instrumental a tocar «March aus der Oper
Rinaldo» — J. E Haendel —, iniciando-se a saida do cortejo.

Nota: O agrupamento musical, presente na sessdo solene de hoje, é o Grupo de
Metais do Porto, dirigido pelo Prof. Fernando Baptista.



E1.0GIO DA PROF.* DOUTORA MARIE-LOUISE BASTIN
PELO PROF. ANTONIO CUSTODIO GONCALVES






1. Por designacao do Conselho Cientifico da Faculdade de Letras
da Universidade do Porto, cabe-me a honra e simultaneamente o
encargo de proferir as palavras protocolares, devidas a este acto solene
de outorga das insignias de Doutora Honoris Causa a Senhora
Professora Marie-Louise Bastin. E para mim uma honra, mas também
uma responsabilidade. Embora tenha tido o privilégio de participar em
licoes proferidas na Universidade de Bruxelas e de ter contado a
Senhora Professora como membro do meu jiri de Doutoramento na
Universidade de Lovaina, conjuntamente com o Prof. Albert Maesen,
Director do Museu Real da Africa Central, em Tervuren, a verdade é
que, dedicando-me predominantemente aos dominios da
Antropologia e da Sociologia, ndo me sinto com competéncias especi-
ficas no dominio da Arte. Aceitei, contudo, o encargo, ciente das
minhas limitacoes, mas também de que as minhas porventura descolo-
ridas palavras nio ofuscardo os atributos que hd muito sdo reconheci-
dos e apreciados internacionalmente, no campo da arte africana, em
relacdo a Senhora Professora Marie-Louise Bastin.

Por que terei sido eu designado para proferir, neste acto solene, o
elogio protocolar? Permitam-me referir aqui os nossos interesses
comuns em relagio ao conhecimento e a experiéncia das realidades
sécio-culturais de Angola.

2. Foi nos dominios da pesquisa sobre a arte africana, e especial-
mente da dos povos Tshokwe ou Quiocos, que Marie-Louise Bastin se
tornou uma especialista invulgar. Paixdo e paciéncia foram, em meu
entender, duas das qualidades maiores que caracterizaram Marie-
Louise Bastin, ao longo da sua notével vida académica e cientifica. Jd



aos 18 anos, se tornou uma apaixonada pela arte africana: paixao que o
Professor Luc de Heusch classifica de “incondicional e precoce” ' Na
verdade, em 1937, inscreveu-se no Instituto Superior de Arquitectura e
de Artes Decorativas da Cambria, fundado pelo conhecido Prof.
Vandevelde, obtendo, trés anos depois, o seu diploma.

Trabalhou posteriormente com o Senhor Professor Luc de
Heusch, que nos deu a honra da sua presen¢a para o apadrinhamento
deste acto e a quem aproveito para prestar as minhas homenagens. A
Professora Marie-Louise Bastin, sob a orientagido do Professor Luc de
Heusch, defendeu publicamente, em 1966, com alta distingdo, a sua
tese de licenciatura sobre a Estatudria Tshokwe, - publicada em Franca
mais tarde com o titulo “Statuettes Tshokwe du héros civilisateur
“Tshibinda Ilunga”. Em 1973, discutiu-se em publico a sua dissertagdao
de Doutoramento sobre o conjunto da estatudria Tshokwe, publicada
quatro anos mais tarde, igualmente em Franga, com o titulo “La sculp-
ture Tshokwe: essai iconographique et stylistique”.

3. Mas afinal quem sao estes povos Tshokwe, por cujo estudo
Marie-Louise Bastin se apaixonou?

Em 1885, conquistaram o reino da Lunda, a nordeste de Angola,
e actualmente habitam sobretudo a regiao do Alto Cassai. As coloniza-
¢Oes portuguesa e belga forcaram-nos a emigrar cada vez mais para
leste, fixando-os em parte da actual Republica Democrética do Congo
e do noroeste da Zambia. Uma parte deles expandiu-se, depois, para
sul, em Angola, do Cunene ao Cuanhama. Originarios de uma civiliza-
¢ao de cagadores das savanas, foram mestres na arte da caga: os tinicos
entre os povos Cassai a abater elefantes, para a sua subsisténcia e para
o comércio do marfim. A caga, o comércio e a arte foram a chave do
predominio Quioco.

Sendo povos prevalentemente matrilineares, as representagdes
femininas constituem um facto cultural predominante, sobretudo nas
mdscaras de madeira que gozam de uma reputagio internacional.

! “Préface” in Marie-Louise Bastin Introduction aux Arts d’Afrique Noire, p. 9-11.



A cultura Quioca caracteriza-se por um sistema social relativa-
mente homogéneo, construido através de um pluralismo diverso e coe-
rente. Foi no ambito das relacdes intra-societais Tshokwe e na encruzi-
lhada de relacdes com povos aparentados, constituidas através de
rivalidades e aliancas, de conquistas e submissdes, de invengoes e apro-
priacdes, formando uma unidade interna e um pluralismo coerente do
reino Lunda, que se fundamentou a vitalidade do contexto artistico
Tshokwe. Este foi identificado pelos criticos de arte pelo poder da sua
expressividade, elogiado pela subtileza dos seus arranjos formais,
admirado pela sua dignidade austera e pela serenidade das suas figuras
escultéricas. Os artistas Tshokwe foram os mais famosos da regido.
Destacavam-se dois tipos: o primeiro incluia os songi e os fuli que eram
profissionais, mas cuja sobrevivéncia foi igualmente assegurada pelo
cultivo de bens de subsisténcia para seu préprio consumo. Faziam
amuletos jinga, estatuas mahamba, para os santudrios da familia, e
todos os objectos usados nas actividades da caca, do amor, da magia e
da fertilidade. O segundo tipo era constituido por artistas contratados
pelas grandes chefaturas que trabalhavam exclusivamente na corte.
Esculpiam ceptros, tronos com figuras, leques, caixas de tabaco,
cachimbos e estatuas de chefes e de antepassados. Havia grande rivali-
dade entre os artistas Tshokwe na corte Lunda. Eram famosos pelas
suas estatuas de grande dimensdo de antepassados deificados, chama-
dos hamba, exaltando a forca e a dignidade.

4. Marie-Louise Bastin demonstrou grande paciéncia no seu tra-
balho de campo. Através de informadores privilegiados, fez, primeiro,
a inventariacdo paciente da simbologia ritual, iconogréfica e estilistica,
inscrita sobretudo nas méscaras e, depois, o estudo das obras de arte da
estatudria, contribuindo para a expansdo da cultura Tshokwe e defi-
nindo os estilos Lwena, Songo, Ovimbundu e Nganguela, processos
importantes para a compreensao das estruturas e das dindmicas socio-
culturais do reino Lunda.

A arte africana é, para Marie-Louise Bastin, ndo apenas um
objecto de conhecimento cientifico, mas também uma paixao ou,



como diria Evans-Pritchard, uma “ciéncia e arte” Em 1948, o Prof.
Frans Olbreechts, Director do Museu Real da Africa Central, em
Tervuren, e pioneiro dos estudos africanos na Bélgica e um grande
apaixonado das artes pldsticas africanas convidou Marie-Louise Bastin
para organizar no Museu de Tervuren uma fototeca, que se converteu
num importante Centro de Documentagao sobre artes africanas.

Reconhecida a sua competéncia, foi aceite como investigadora e
colaboradora do Museu de Tervuren.

A fim de alargar ainda mais os seus conhecimentos, efectuou,
em 1956, um estagio de varios meses no Museu do Dundo, na Lunda.
Foi um periodo de intensa e frutuosa observagao, pesquisa e de estudo
profundo e detalhado sobre a arte decorativa dos Quiocos/Tshokwe e
dos povos aparentados. O resultado deste trabalho foi publicado, em
1961, em dois importantes volumes, referenciados pelo n° 55 das
“Publica¢des Culturais do Museu do Dundo”. Nas palavras do Dr.
Anténio Barros Machado, profundo conhecedor da histéria do Museu
do Dundo, antigo Director do Laboratério de Investigagdes Bioldgicas
da Diamang, Doutor “Honoris Causa” pelo Instituto de Ciéncias
Biomédicas Abel Salazar, desta Universidade, trata-se de um “trabalho
basilar e ponto de partida para sucessivos estudos da mesma autora
sobre a escultura Quioca, da qual passou a ser a especialista mais repu-
tada, a quem se deve a larga difusao do conhecimento actual da arte
Quioca e do apreco em que é tida” .

E de referir que a Companhia de Diamantes de Angola, fundada
em 1917, desenvolveu uma notavel acgao cultural, reunindo um acervo
importante de materiais etnogrédficos num amplo edificio que data de
1947; acervo que foi enriquecido pelas dadivas de autoridades da
regido. Marie-Louise Bastin teve um papel de relevo no tratamento e
na inventariagdo do espolio etnografico deste Museu, “um dos grandes

? Veja-se “Noticia sumdria sobre a acgao cultural da Companhia de Diamantes de
Angola” in Diamang. Estudo do Patriménio Cultural da Ex-Companhia de Diamantes de
Angola, trabalho coordenado pelo Prof. Manuel Laranjeira Rodrigues de Areia e publicado
pelo Museu Antropoldgico da Universidade de Coimbra - 1995, p. 11-28.



museus mundiais de arte e etnografia africana”, como refere Ernesto
Veiga de Oliveira ’

Marie-Louise Bastin fez do Museu do Dundo um prolonga-
mento do seu trabalho de campo, tendo implementado, com dedicagao
e rigor, um profundo trabalho da ciéncia e das técnicas do patriménio.
O Museu nio foi uma galeria para conservar objectos recolhidos, nem
td0 pouco para arquivar vestigios dissecados, mas um meio para ajudar
a compreensdo dos Tshokwe e povos aparentados, pondo em relevo a
experiéncia da diversidade das manifesta¢es culturais. Marie-Louise
Bastin contribuiu, assim, para a andlise cientifica da realidade cultural
da Museologia, evidenciando, na esteira de Marcel Mauss, que a cul-
tura material, como alids qualquer Ambito da cultura, assume o signifi-
cado total do grupo social a que pertence.

Neste contexto, é de toda a justi¢a sublinhar também o papel
desempenhado pelo etndlogo José Redinha, Amigo de saudosa memo-
ria, conhecido pelo “soba honorario” da Lunda, devido a sua grande
empatia com esses povos.

Em finais de 1974, antes da independéncia de Angola, o Museu
do Dundo j4 tinha alcancado reputagio internacional, sobretudo por
uma notédvel coleccio de cerca de catorze mil pegas etnograficas, das
quais avultavam notdveis esculturas quiocas em madeira. Por razdes de
seguranca, foi enviada para Luanda uma seleccdo das melhores pegas
desse Museu, num total de cerca de duas mil *. Foi também enviada
para Luanda uma colecgao de pecas arqueoldgicas de pedra talhada e
de ferro e uma colec¢do valiosissima de gravuras e mapas antigos rela-
tivos a Angola e que tinham sido adquiridos pela Diamang. Todas estas
obras foram guardadas na chamada “Casa-Museu”, um belo paldcio
setecentista em plena baixa de Luanda.

Marie-Louise Bastin efectuou, apds a independéncia de Angola,
duas novas missdes, uma em 1978 e outra em 1984, ao Dundo ¢ a

' Cfr. “Museus e Colecgdes de Etnografia de Angola”, Revista Garcia de Orta ,
Lisboa, 19 (1-4), 1971, p. 25-36.
* Veja-se o 2° volume de Art Décoratif Tshokwe de Marie-Louise Bastin.



Luanda, a convite da Secretaria Nacional da Cultura de Angola.
Desenvolveu um trabalho precioso referente a recuperacio e dignifica-
¢ao das culturas africanas, prestando especial atengao a andlise das pro-
blemadticas do desenvolvimento nas suas modalidades de organizagio
social e expressdo cultural, analisadas harmonicamente nas suas sin-
cronias e diacronias.

5. Para além destas missdes em Angola, sdo relevantes as varias
missoes realizadas em museus americanos e europeus. E de realcar que
a sua accdo se tem cruzado frequentemente com os interesses angola-
nos e portugueses, tendo sido manifesto o seu respeito profundo pela
histéria dos dois povos irmaos, Portugal e Angola. Em Portugal, reali-
zou um trabalho notavel de tratamento e de inventariagao das colec-
¢oes de arte Tshokwe, nomeadamente no Museu de Etnologia de
Lisboa, no Museu de Antropologia de Coimbra e no Instituto de
Antropologia Dr. Mendes Corréa no Porto, instalado neste belo edifi-
cio que hoje nos acolhe. Colaborou nas obras de homenagem a dois
pioneiros da antropologia na Universidade do Porto: Anténio Jorge
Dias e Ernesto Veiga de Oliveira °.

6. O curriculum cientifico de Marie-Louise Bastin retine cerca de
oitenta titulos, incluindo obras individuais e outras colectivas e nume-
rosos artigos consagrados a antropologia da arte angolana. Permito-me
destacar cinco livros individuais e um trabalho colectivo, por serem das
melhores obras de referéncia especializada, constituindo o reportério
mais valioso da arte Tshokwe: Art Décoratif Tshokwe (1961), 2 vols.,
Publicacdes Culturais do Museu do Dundo, Lisboa; Statuettes Tshokwe
du héros civilisateur “Tshibinda Ilunga” (1978), Arnouville; La sculpture

5 M.-L. Bastin, “Le Haut Fourneau «Lutengo»: Operation de la Fonte du Fer et
Rituel chez les Tshokwe du Nord de la Lunda (Angola)” in A.A.V.V., In Memoriam Anténio
Jorge Dias, vol. 111, Museu de Etnologia de Lisboa, 1974, pdgs. 59-69, ¢ M.-L. Bastin,
“Hypothése sur I'origine des découpes chantournées de quelques sceptres des Tschokwe
(Angola)”, in A.A.V.V., Estudos de Homenagem a Ernesto Veiga de Oliveira, Lisboa, Instituto
Nacional de Investigagio Cientifica, Centro de Estudos de Etnologia, 1989, pgs. 39-54.



Tshokwe (1982), Meudon; Introduction aux Arts d’Afrique Noire (1984),
Arnouville; Escultura angolana. Memorial de culturas (1994), Lisboa,
Sociedade Lisboa ‘94; “Chokwe Art: Wealth of Symbolism and
Aesthetic” °.

E de salientar a juventude intelectual de Marie-Louise Bastin que
prepara actualmente a publicagao de dois novos trabalhos sobre a “Arte
de Angola” e “Figuras rituais mahamba e wanda’.

7. Do seu curriculum cientifico ressalta ainda uma outra vertente
fundamental, relativa a avaliacdo internacional de obras de arte, efectu-
ada em diversos museus da Europa e da América do Norte, nomeada-
mente em Londres para a Christie’s e em Paris para a Drouot.
Entregou-se a esta tarefa com inteligéncia e rigor, mostrando-se uma
defensora intrépida e corajosa das politicas contra as pilhagens de
Africa. Foi por ocasido de uma avaliagdo feita em Los Angeles, em
1976, que Marie-Louise Bastin descobriu, entre vdrias pegas que esta-
vam a ser leiloadas, a estatueta de Tshibinda Ilunga, que tinha sido
mutilada com o objectivo de venda fraudulenta, tendo sido devolvida a
Portugal, por intermédio da Embaixada portuguesa, ao Museu
Nacional de Arqueologia em Lisboa. Refira-se que se trata da represen-
tacio mais célebre de um chefe chamado Tshibinda Ilunga, filho mais
novo do grande chefe Luba, Kalala Ilunga. Com ele, iniciou-se a dinas-
tia do Mwata Yamvo da Lunda. Tornou-se o modelo de cagador e o
heréi civilizador, algumas vezes representado sentado num trono,
outras vezes de pé, nu ou vestido como um cagador.

8. Do seu percurso cientifico e académico, ressalta uma constante:
a Senhora Professora Marie-Louise Bastin soube conjugar harmonica-
mente a investigacdo e a acgdo. Profissional actuante, entregou-se com
inteligéncia e rigor a esta tarefa, emancipando-se do prestigio das teo-
rias meramente abstractas e realizando uma sintese eficiente do traba-

¢ Cfr. Manuel Jordan (coord.) Chokwe Art and Initiation among Tshokwe and
Related Peoples (1998), Munique, Londres, Nova lorque.



lho de gabinete e do trabalho de campo, através de uma actividade
constante, fecunda e independente. Soube avocar, assim, com exceléncia
o lema camoneano: “honesto estudo com longa experiéncia misturado”.

Magnifico Reitor, Senhores Vice-Reitores, Senhores Professores,
Caros Estudantes da Universidade do Porto.

Em relacio aos estudos africanos concretamente, Marie-Louise
Bastin contribuiu para a mudanc¢a do paradigma do eurocentrismo
para paradigmas dominantes do desenvolvimento cultural end6geno
africano, realizando, assim, uma ruptura definitiva com a chamada
“politica do espelho” associada a imagem do desenvolvimento cultural
de Africa que confirmasse os pressupostos desenvolvimentistas euro-
peus acerca de nds proprios. Este exemplo de Marie-Louise Bastin
constitui para nds um repto: qual seja o de nunca deixar que a nossa
Universidade se refugie apenas na busca tedrica de conhecimentos
cientificos desligados da realidade e que podem descair na esterilidade,
que as vezes afecta alguns sectores de estudos universitdrios; pelo con-
trario, é justo reconhecer que a Universidade do Porto aposta, cada vez
mais, na implementacdo de novos cursos com uma liga¢do forte a
comunidade. E neste contexto que julgo importante, porque inova-
dora, a ac¢do recente do Departamento de Ciéncias e Técnicas do
Patrimoénio da Faculdade de Letras e do Centro de Estudos Africanos
da Universidade do Porto, entre outros, certamente.

Aos investigadores e aos estudantes, Marie-Louise Bastin deixa
uma mensagem significativa: a de contribuir para a dinamiza¢ao da
ciéncia, pelo estudo, pela experiéncia e pela humildade, que deve
caracterizar todos aqueles que sabem e estudam. E isto que constitui,
em meu entender, a ciéncia com consciéncia.

9. Seja-me permitido destacar a ajuda estimulante e serena de
seu marido, Senhor Anténio Enes Ramos. A sua inteligéncia e a sua
afabilidade contribuiram para criar a volta do casal um ambiente de
harmonia e de respeito. Evoco com saudade, neste momento solene, os
debates estimulantes e plurais realizados e as experiéncias de didlogo



proveitoso e de comunicagdo frutuosa vividas entre os colegas univer-
sitarios portugueses e estrangeiros nos espagos de liberdade da Livraria
Présence Africaine que o Antonio Ramos dirigia em Bruxelas.

10. Ao homenagear Marie-Louise Bastin, ao acentuar os olhares
cruzados e plurais das dindmicas culturais, que ela desenvolveu com
exceléncia, quero evidenciar um desafio de esperanca, que ¢ o de conhe-
cer melhor para revalorizar, depois, 0s n0ssos recursos patrimoniais.

Um antigo adédgio banto diz que os estrangeiros véem apenas
aquilo que conhecem. Assim sendo, conhecendo-se melhor, ver-se-d
melhor e, consequentemente, amar-se-4 melhor ainda. Quero destacar,
igualmente, a vocagdo para servir a ciéncia com consciéncia, aquela
perspectiva que Marie-Louise Bastin adquiriu ao longo do tempo, e
que Ortega y Gasset chamava de um mundo visto como um “passo
atras”. Parece-me ser este o saber historicamente acumulado pela cién-
cia e arte de Marie-Louise Bastin.

A Senhora Professora Marie-Louise Bastin vai ser concedido, pelo
labor cientifico e pedagdgico que desenvolveu ao longo de uma brilhante
carreira, a todos os titulos notédvel, e “por motivo de honra”, o mais alto
galardio conferido pela Universidade Portuguesa. A homenagem que a
Universidade do Porto lhe presta é um reconhecimento a pioneira da
classificagdo, da inventariacao e da divulgagdo de arte Tshokwe, em
Angola, em Portugal e nas academias internacionais, a defensora intran-
sigente das politicas contra as pilhagens de Africa, a notdvel investiga-
dora da Antropologia Cultural e a sélida e rigorosa Mestre universitdria.

Termino, parafraseando Fernando Pessoa nos seus Poemas
Dramuiticos:

“Do fundo da inconsciéncia / da alma sobriamente louca / Tirei
arte [poesia] e ciéncia / E nao pouca.””’

Anténio Custédio Gongalves

" Obras Completas de Fernando Pessoa - Poemas Dramadticos - 1° Fausto, 2° Tema,
Canto X, Editora Nova Aguilar S. A., 1976.






ELocio po Pror. DouTor Luc pE HEUSCH
PELO PROF. DOUTOR ViTOR OLIVEIRA JORGE






Magnifico Reitor da Universidade do Porto,

Exmo Senhor Presidente do Conselho Directivo da FLUP,
Exmas autoridades académicas, civis e religiosas,

Exmos professores, estudantes e funcionarios,

Senhoras e Senhores,

Neste dia feliz em que atribuimos o grau de doutor “honoris
causa” a Prof.2 Marie-Louise Bastin, grande especialista de arte africana
residente na cidade do Porto !, temos também a honra de contar com a
presenca, na qualidade de “padrinho” da doutoranda, do seu antigo
mestre, o Prof. Luc de Heusch, uma das principais figuras da antropo-
logia cultural belga, e notével “africanista” % “Arte” e “Africa” sdo assim
duas palavras maiores que pairam sobre toda esta ceriménia; sdo duas
palavras acolhedoras.

! Uma lista de trabalhos da M.-L. Bastin pode ser encontrada em V. O. Jorge,
“Homenagem a Marie-Louise Bastin”, Trabalhos de Antropolagia e Etnologia, vol. 38, 3/4,
1998, pp. 13-19.

2 Sobre o autor, o seu ambiente intelectual e os objectivos do seu trabalho pode
ler-se, entre outros, um interessantissimo volume de homenagem da Revista da
Universidade Livre de Bruxelas (Revue de I’ Université de Bruxelles,1991/3-4) intitulado
“Cobra en Afrique”, onde ressaltam intimeros aspectos biogrificos extremamente saboro-
sos e ricos de sugestes. Colabora, entre “os amigos” de L. de Heusch, o portugués José
Carlos Gomes da Silva, prof. do Departamento de Antropologia Social do ISCTE, Lisboa.
No livro deste autor A Identidade Roubada (Lisboa, Gradiva, 1994) ¢ patente a sua divida
intelectual para com o mestre belga.



S6 porém a circunstancia, algo envergonhada, da nossa
Universidade ndo dispor, ainda, de um curso de Antropologia Cultural
(previsto alids na orgénica do Departamento de Ciéncias e Técnicas do
Patrimonio da Faculdade de Letras), leccionado naturalmente por pes-
soas da especialidade, é que explica que seja eu a fazer, neste acto, o
chamado “elogio” do Prof. de Heusch.

De facto, apesar de ter trabalhado temporariamente em Africa
(Mogambique e sobretudo Angola), de sempre me ter interessado por
antropologia, e de presidir nos ultimos anos a direc¢do da Sociedade
Portuguesa de Antropologia e Etnologia, associagdo cientifica sediada
na nossa Universidade, sou, como todos sabem, um arquedlogo.
Embora um arquedlogo que sempre procurou uma postura interdisci-

Até as tiltimas trés esposas de L. de Heusch apresentam, na referida revista, os seus
depoimentos: a pintora belga Monique Perceval, a escritora haitiana Lilas Desquiron, e a
canadiana Linda O’ Brien, prof.? de histéria da arte!

Em 1997, Ana I. Afonso publicou uma entrevista com L. de Heusch na Ethnologia,
rev. da Univ. Nova de Lisboa, n° 6-8, pp. 195-211.

Nos Trabalhos de Antropologia e Etnologia de 2000, vol. 40, 1/2, pp. 11-23, saird um
pequeno e despretencioso texto meu (“Luc de Heusch entre nés”), seguido da lista com-
pleta dos trabalhos do autor, fornecida por este mesmo. Trata-se sobretudo de estimular os
jovens estudantes a aproximarem-se da obra de de Heusch.

Deste autor, e para “vergonha” dos editores portugueses, apenas existe publicado,
na nossa lingua, um breve excerto de um texto de “Introdugio a uma ritologia geral”, con-
tributo para o livro colectivo I’ Unité de I’ Hotmme, Paris, du Seuil, 1974 (na antologia de
M. H. Varela Santos ¢ A. M. Rollo Lucas, Antropologia. paisagens, sibios e selvagens, Porto
Editora, 1982, pp.163-165) e “Liberdade absoluta”, introdugdo ao livro O Maravilhoso, de
Pierre Mabille, Lisboa, Fenda Ed., 1990. A temitica das “mdquinas de repressao” (religiosa,
familiar) a que se refere este texto de de Heusch é bem ilustrativa da “pulsdo libertdria”
subjacente a toda a actividade do autor.

Desejo aqui agradecer a Luc de Heusch os elementos sobre a sua obra que me pro-
porcionou, recordando jd com saudade o nosso (para mim fascinante) encontro (e longa
conversagio), no Porto, no dia 27 de Junho de 1999, portanto na véspera do doutoramento
“honoris causa” de M.-L. Bastin. A minha gratiddo vai também para o Departamento de
Antropologia da Universidade de Coimbra, que pos 4 minha disposigdo a obra de L. de
Heusch existente na sua biblioteca, incluindo uma preciosa “sebenta” datada de 1972 (52
edicio), intitulada “Ethnografie Générale”, e que julgo dever-se a oferta do director do
Departamento, Prof. Manuel Laranjeira Areia.



plinar, tentando complementar precisamente na antropologia a sua for-
macio histérica; porém, nos assuntos em que nao recebemos formacao
de base ndo passamos, nunca, de uns amadores. Ora, se me ¢ muito
grato cumprir hoje aqui a missao de que fui incumbido - até porque a
Africa deixou em mim, também, marca indelével, quanto mais nao
fosse porque cresci junto ao que restava da biblioteca de um grande
“africanista”, meu tio-avo José Matias Delgado -, hd certamente nesta
sala quem conheca bem melhor do que eu (até como seu ex-aluno) a
pessoa e a obra, extremamente ricas e multifacetadas, do “padrinho” da
doutoranda, alids figura incontorndvel para todos quantos alguma vez
se interessaram pela rica problematica da Africa subsariana.

E que descobrir e estudar a personalidade e o trabalho, incrivel-
mente fértil e abundante, de Luc de Heusch, é uma experiéncia enalte-
cedora. Porque implica contactar, simultaneamente, com facetas capi-
tais da antropologia da Africa centro-ocidental (que a nos,
portugueses, como antigos colonizadores, tal como os belgas, muito
nos dizem), e com toda uma geracdo de intelectuais belgas do pos-
guerra do nosso século, que se caracterizaram por uma impressionante
inquietagdo criadora, desenvolvendo o gosto por virias formas de
expressdo artistica e documental, entdo irreverentes e inovadoras,
nomeadamente através do movimento COBRA, de que o autor foi um
destacado elemento. Tentando libertar-se esteticamente dos “classicis-
mos” herdados da Renascenca, estes pensadores foram buscar muitas
vezes a sua “inspiracao” as artes populares e “primitivas” - e daf a fusdo
das buscas estéticas com as etnoldgicas.

Também eu, respaldado pela presenca de tdo significativas figuras,
ndo posso deixar de aproveitar a oportunidade deste acto, e do seu sim-
bolismo, para, diante da comunidade académica, do Magnifico Reitor, e
de numerosas pessoas ligadas aos “estudos africanos” formular um con-
junto de votos. O de que tais estudos se desenvolvam mais na
Universidade portuguesa, excessivamente voltada sobre si mesma e sobre
matérias da cultura europeia; o de que 0 nosso Departamento tenha
meios para, em breve, iniciar uma licenciatura em Antropologia Cultural,
inexistente em todo o ensino superior ptblico no Norte do pais; e o de



que, para o arranque e desenvolvimento de toda essa actividade, incre-
mentemos as iniciativas de cooperagao ndo sé com os paises africanos,
mas também com as nag¢des europeias que, hd mais tempo, souberam
criar melhores condi¢oes para a cooperagao cultural com as primeiras.

E um contra-senso que um pais que se vangloria das suas “des-
cobertas” (com todo o equivoco que essa palavra comporta...), ndo
descubra agora uma maneira mais eficaz de desenvolver, tanto em ter-
ritério nacional como no estrangeiro, os estudos antropoldgicos, her-
deiros de uma tradigao que pode estimular uma postura relativista e
tolerante, absolutamente indispensavel a sociedade multi-étnica e mul-
ticultural em que vivemos. Fagamo-lo, também, em meméria dos mui-
tos portugueses que, mau grado todos os conhecidos maleficios da his-
toria dos “encontros de culturas”, contribuiram, por vezes por meios
invios, para aproximar povos e articular mundos. Mais do que come-
morar feitos idos, importaria, sim, fazer investimentos para o futuro, o
que, no caso da Universidade, significaria preparar jovens para actua-
rem na cena internacional, superado que estd um mundo autircico
onde os estados-nagdes europeus desenvolviam as ciéncias sociais e
humanas para legitimarem um discurso autista e auto-glorificante.

Neste panorama, e ao nivel da nossa Faculdade, ¢ ja de louvar a
recente criagao de um Centro de Estudos Africanos; mas, como disse,
precisamos de ir muito mais longe.

Luc de Heusch, nascido em Bruxelas em Maio de 1927, licen-
ciou-se em 1948 em Ciéncias Politicas ¢ em “Ciéncias Coloniais” na
Universidade Livre de Bruxelas. No ano seguinte, gra¢as a uma bolsa da
Universidade, contactou pela primeira vez com que o que era entdo o
Congo belga, durante trés meses. Podemos imaginar a impressao forte
que nele deixou (aos 22 anos de idade) essa estadia inicidtica em Africa,
um continente por onde ndo se passa, por assim dizer, impunemente!
Desse modo encetou o caminho que o levaria a doutorar-se em
Antropologia (na altura continuava a chamar-se “em Ciéncias
Coloniais™!) em 1955, na mesma Escola, com uma tese sobre o simbo-
lismo do incesto real em Africa (a qual viria a ser publicada em 1958).



Depois, tem sido uma vida intensa de trabalho criativo, em que
desdobrou a sua actividade pela docéncia e investigagdo, e ainda pela
criacdo filmica. Em particular, ensinou antropologia social e cultural
naquela “sua” universidade durante 37 anos (de 1955 a 1992), sendo
hoje “professor emérito” da mesma.

Por duas vezes (de 1966 a 68 e de 1973 a 75) desempenhou
importantes funcdes no ambito da investigacao cientifica, em Franca:
as de “Director de Estudos associado” da Escola Prética dos Altos
Estudos (seccdo de ciéncias religiosas) em Paris, onde também dirigiu
o laboratério, associado ao CNRS (Centro Nacional da Investigacao
Cientifica) de “Sistemas de Pensamento na Africa Negra”.

Alids, Luc de Heusch - diferentemente de outros seus compatri-
otas e colegas - sempre se ligou muito a Franga, e em particular ao
ambiente intelectual de Paris (cidade estimulante por exceléncia),
onde, por diversas vezes, viveu. Vindo de um pequeno pais periférico,
tendo sofrido durante a guerra (ele que é avesso ao militarismo) a pri-
vacio de tudo o que mais gostava - a liberdade de viver e de conhecer *
- este homem inquieto, febril de actividade, amante das viagens e da
aventura, viria a encontrar nas grandes cidades, nos seus ambientes “de
vanguarda”, tal como no mais profundo mato africano, o “despaisa-
mento” de cidaddo do mundo atento a um mais intimo conhecimento
do homem onde quer que ele se encontre. O evidente fascinio que lhe
provocou sempre a diversidade das pessoas e das culturas, e a tentativa
de as compreender na sua criatividade - é talvez essa curiosidade o que
melhor o caracteriza, ele que afirmou que “fui sempre atraido pelas
margens do sistema social ou pelo nao-dito. Que diz muitas coisas.” *

> V. entrevista a H. Storck, Revue de I” Université de Bruxelles, op. cit., pp. 16 e seg.
Nesta entrevista, que é uma conversa do autor com o cineasta H. Storck, pai da sua pri-
meira mulher (Marie Storck), perpassa a assinaldvel importancia que de Heusch sempre
deu 4 amizade. Todas as descobertas “intelectuais” sao mediadas por encontros humanos e
por emogoes, de uma maneira extremamente “expontinea’, com um minimo de “pose”,
timbre dos grandes espiritos, trabalhados, por assim dizer, pelo fascinio do que abordam.

' Entrevista a P. de Maret, Revue de I’ Université de Bruxelles, op. cit., p. 59. A deter-
minado passo Maret diz sobre de Heusch, parece-me que de forma extremamente



Mas a sua busca nunca foi “intelectualista”, livresca, separando-o
da realidade fremente da vida: bem ao contrario. Os pormenores da
sua biografia ai estdo para o provar, ndo nos custando acreditar na sin-
ceridade das suas palavras, quando afirma: “ Na base da verdadeira
investigacdo em ciéncias humanas (e sem davida também nas ciéncias
exactas) encontramos o mesmo movimento ladico, um pensamento
que se procura e que goza com as suas proprias descobertas.” *

Os livros fundamentais de etnologia do autor, sobre os mitos ® e
ritos bantos, escritos numa perspectiva estruturalista e comparativa, sdo
(significativamente todos publicados pela Gallimard, Paris): “Por qué
casar com ela? E outros ensaios” (1971), “O rei ébrio ou a origem do
Estado”(1972), “Reis nascidos de um coragdo de vaca” (1982) e “O sacri-
ficio nas religides africanas” (1987). Com a mesma chancela estd para
sair um quinto, “O Rei do Congo ou os monstros sagrados” (1999).

Aplicando de algum modo o referido estruturalismo, de inspira-
¢do lévi-straussiana, a “Africa negra”, o autor lidou necessariamente
com sociedades muito diferentes daquelas que tinham inspirado o seu
colega francés na América do Sul, ou seja, sociedades que se encontra-
vam ao nivel de “chefados” ou de “Estados” em processo de consolida-
¢ao. Nesse contexto, de Heusch interessou-se particularmente por tépi-
cos como o simbolismo da realeza, os rituais e mitos do parentesco, o
xamanismo e os estados de transe, a natureza da magia e o papel do
sacrificio. Ou, mais genericamente, se quisermos, a sua obra cobre as
dreas da antropologia do parentesco, da antropologia politica, da

pertinente, o seguinte: “ Se hd um fio condutor na diversidade dos teus centros de interesse,
ndo serd ele a paixdo de compreender a accdo criativa, seja ela a dos artistas ou a dos mem-
bros das sociedades exdticas?” (ib., p.45).

* Entrevista a P. de Maret, Revue de " Université de Bruxelles, op. cit., p. 45.

¢ Continuo a utilizar a palavra “mitos”, apesar de ndo ignorar a polémica em torno
da mesma. Para alguns autores, “mito” é a categoria encontrada pela antropologia europeia
para designar tudo quanto nao é o pensamento da cultura letrada, escrita, isto é, o pensa-
mento da oralidade. V., a propésito, Jean-Louis Sirant, L’ [llussion Mythique, Le Plessis-
Robinson, 1998, p. 55. Cf. também Bruno Latour, Petite Réflexion sur le Culte Moderne des
Dieux Faitiches, Le Plessis-Robinson, 1996.



antropologia da religido, e da antropologia da arte, para as quais,
sobretudo em contexto africano, deu contributos fundamentais. Mas,
enunciar esses grandes campos da disciplina, ou mesmo temas tao
amplos como os acima indicados - que naturalmente interessaram
muitos outros autores - pouco ou nada significa.

Basicamente importante é dizer que a perspectiva de L. de
Heusch privilegia a sincronia sobre a diacronia (ou a histdria, se qui-
sermos), e o estudo sistemético de conjuntos de representagoes ou de
comportamentos, no fito de lhes encontrar uma coeréncia oculta, ou
“cosmogonia” subjacente, que confira sentido a realidade observada,
isto &, que detecte as estruturas de significagao por detrds das multiplas
variacGes, explicdveis por “sistemas de transformagdes”, de que ela se
reveste. Ha aqui, implicita, uma crenga optimista na nossa capacidade
de entendermos a “ordem” que preside a toda a realidade humana,
ordem essa que é em larga medida de natureza conceptual, embora
possa ndo ser verbalizada, ou sequer consciencializada, pelos préprios
actores sociais nela imersos. E ha sem dtvida uma prioridade dada ao
funcionamento de um sistema coerente (com os seus pares de opostos,
os seus sistemas de transformacio, a profunda coesdo interna de todas
as suas componentes) “versus” a descri¢do de um passado acontecido
(alvo do interesse da etnohistdria). Atitude estruturalista que,
como é bem sabido, em tltima anélise vai beber a sua inspira¢do a lin-
guistica e as andlises semioldgicas que esta estimulou. A sociedade ¢
uma teia de sentidos que se organizam “em rede”, pouco importando,
num primeiro momento, por onde se comega a aceder a rede, pouco
interessando o “devir”, na medida em que este, introduzindo mais ele-
mentos aleatérios, sé6 complica a decifragdo do cédigo que permite
“viajar” na rede (como dirfamos hoje). O contexto, cada contexto espe-
cifico, s6 importa como “ilustrativo” de algo que se passa - ou encontra
a sua racionalidade explicativa - a uma escala mais ampla, a da estru-
tura ou estruturas que estao por detras de todos os comportamentos
humanos, e que, até certo ponto, formam a coeréncia das sociedades, e
sd0 outras tantas “resisténcias” @ mudanga. Evidentemente que esta ati-
tude tem os seus limites: Lévi-Strauss estudou a América, de Heusch a



Africa banta, outros as sociedades indianas ou “indo-europeias”.. mas
a tentagao das comparagoes e do achamento de regularidades transcul-
turais é 6bvia na inspiragao estruturalista, bastando para isso, por ex.,
ver as propostas de um autor portugués que vem nessa linha, J. C.
Gomes da Silva .

No fundo, a obra de Luc de Heusch comegou por se inspirar num
classico, James Frazer, e naquilo que este designou a “realeza divina”.
Essa “realeza sagrada” (como de Heusch prefere chamar-lhe), rituali-
zada, ¢ obviamente uma institui¢ao politica, mas o autor procurou
sobretudo mostrar a sua coeréncia como estrutura ou dispositivo sim-
bélicos. Que significa isto? Que existem na zona da Africa estudada pelo
autor um conjunto de narrativas sobre a fundacao de diversos reinos
bantos que apresentam um certo nimero de “propriedades” invarian-
tes. H4 como que um “cddigo cosmogénico” (M. Cartry) * subjacente a
tais mitos, c6digo esse que também se detecta em certas sequéncias dos
ritos de inicia¢ao, pelo que se torna possivel considerar estes tltimos
como dramaturgias, encenadas no presente, onde ecoam determinados
aspectos daqueles mitos. Tal correlagdo permitiria aceder a significagio
geral de uns e de outros. Ou seja, as semelhancas detectadas entre
“mitos” e “ritos” abririam ao autor a possibilidade de aplicar a anélise
politica das sociedades observadas os principios que, com tanto
impacte, Lévi-Strauss tinha utilizado na sua interpretagao das estrutu-
ras de parentesco. O método &, pois, repito, o da comparacao, tao carac-
teristico desta disciplina - observar comportamentos, estudar as repre-
sentagdes sociais, e tentar ver em que é que se aproximam ou
distinguem umas das outras, procurando o sentido subjacente ao apa-
rente “caos” com que se apresentam, empiricamente, & primeira vista.

Ha também aspectos do pensamento de Heusch em que este foi
“beber” a Dumézil. Alids, J. Frazer, Lévi-Strauss, e G. Dumézil sio uma
espécie de triade inspiradora deste antigo aluno de Marcel Griaule (o

7 V. op. cit. na nota 2 supra.
® M. Cartry, Les Aventures du Roi Pelops en terre africaine, Revue de I’ Université
de Bruxelles, op. cit., p. 124.



primeiro “descobridor”, nos anos 30, da riqueza dos “mitos” africanos),
cujos cursos frequentou, na Sorbonne, em 1951/52. E porqué Dumézil?
Porque Luc de Heusch se confrontou, em Africa, com sociedades com-
plexas, como complexas seriam as sociedades “indo-europeias” em que
G. Dumézil julgou poder detectar uma organizagao triddica, hierarqui-
zada em trés niveis: o do poder politico; o do poder militar; e o da pro-
ducao e reproducdo da vida. Ora, a duplicidade da primeira insténcia,
isto é, a de uma soberania com forte tom religioso, mas com duas faces
(ou resultante da fusdo de ambas), uma magica (rei terrivel e violento),
a outra juridica (rei benfeitor) encontrar-se-ia, seg. de Heusch, tam-
bém em Africa, nas representagoes da realeza.

Do ponto de vista do autor, a transgressao, por parte de tal rea-
leza, da norma da sociedade exogamica, regulada pelas relagoes de
parentesco (em particular da norma da proibi¢ao do incesto) seria
uma ruptura “qualificadora” (M. Cartry, op. cit.), uma condi¢ao “sine
qua non” de acesso do rei banto ao poder. Para ser entronizado, para
poder passar a exercer as fun¢des de “juiz”, o futuro rei tem de se colo-
car simbolicamente fora (ou acima) dos condicionalismos a que estao
sujeitas as outras criaturas humanas, praticando algo de “monstruoso’,
algo que se situa numa zona de ambiguidade (o incesto). A realidade
do rei corta com a tradicdo “igualitdria” da sociedade doméstica, no
que isso tem de protector e, simultaneamente, de ameagador - dai que
o rei tenha um estatuto contraditério, estando num dos pélos da soci-
edade, tal como o feiticeiro estd noutro, como sugere Gomes da Silva ’.

Nestas sociedades, mitos e ritos comungam de uma mesma com-
plexidade, explicando-se mutuamente. Entre esses ritos, encontram-se
os de vérios tipos de “sacrificios”, que podem assumir uma feigao mais
banal, de 4mbito doméstico, mas que, em relagdo com a entronizagao
do rei, se apresentam com uma feigdo especial. O poder (real, neste
caso) tem, para as populagdes bantas estudadas, uma conotagio ambi-
gua, como disse. O rei simboliza, no seu préprio corpo, o territorio
sobre o qual exerce autoridade, mas situa-se, a0 mesmo tempo, no

* V. op. cit. na nota 2 supra, cap. 4.



plano humano, e num plano que transcende o “comum dos mortais”,
pelo que a sociedade tem de o rodear de certas prescri¢des rituais,
nomeadamente no momento da sua ascensao ao poder. Seja como for,
é ele quem controla as forgas naturais, pelo que muitas sociedades nao
podem tolerar a sua decrepitude, na medida em que ela seria como que
o “duplo” da decrepitude do préprio territério. Dai todo um conjunto
de ritos em que - simplificando muito - um duplo do rei - um animal
- pode ser “sacrificado” no interesse da colectividade e da “harmonia
césmica” de que o rei é o garante.

Essa “sacralidade” do poder é estruturante da sociedade, e funda-
mental para a explica¢do da propria instituicdo da chefia - nesse sen-
tido, a obra de L. de Heusch é muito importante, e devia ser mais con-
siderada, no ambito das teorias da emergéncia do Estado, que tanto
tém interessado antropdlogos, soci6logos, e arquedlogos.

De facto, posso talvez arriscar-me a dizer que grande parte do
esforco de Luc de Heusch, como “surrealista libertdrio” na sua juven-
tude, terd sido o de tentar, em terreno africano, compreender o funcio-
namento (mais do que - como estruturalista coerente que é - “a emer-
géncia”) deste estranho fenémeno, que é o da l6gica das diferenciagoes
sociais e dos ritos e representagdes a elas associados. Isto - e permitam-
me que “fale” agora aqui o “pré-historiador” que sou - num mundo
social que, durante centenas de milhares de anos, nao conheceu tais dife-
renciacdes, formais e ritualizadas. O autor alids declara, a propédsito do
poder, e em entrevista a P. de Maret , que, durante a experiéncia afri-
cana, tomou “consciéncia da importancia da competi¢ao pelo prestigio
(assunto pelo qual toda a ciéncia politica viria a seguir a interessar-se,
uma vez que, afinal de contas, o que é que faz correr, para o melhor e
para o pior - geralmente para o pior - tiranos e lideres democraticos?)”.

Como antropélogo, de Heusch fez também incursoes extra-afri-
canas - em especial no seu livro, de 1962, “A Descoberta dos Ciganos”,
mas igualmente no Haiti, a partir de 1970, onde se interessou pelos sin-
cretismos religiosos.

' Cit. na nota 4 supra, p. 31.



Como autor, o mestre belga foi bem além da antropologia. Na
sua juventude assinou, com pseudénimo, obras literdrias. Publicou
também, por ex., um ensaio sobre o nacionalismo, intitulado “Posturas
e impostura (Nagoes, nacionalismo, etc.)” (Bruxelas, Ed. Labor, 1977),
varios reflexdes sobre artistas belgas contemporaneos, reunidas em
“Isto ndo ¢ a Bélgica” (titulo que é uma manifesta alusao a quadros de
Magritte) (Bruxelas Ed. Complexe, 1992), e as suas recordagdes de via-
gem, em 1998 (Arles, Actes-Sud) (“Memoria, meu belo navio. As férias
de um etnologo”).

Para compreendermos a personalidade intelectual do autor na sua
multiplice expressao, temos ainda de nos recordar de que, como escritor
e cineasta, ele participou no movimento artistico-filoséfico COBRA, de
1949 a 1951. Como ¢ sabido, este conjunto de criadores, centrado em
Paris, era oriundo de vérios paises, a cujas capitais 0 nome do movi-
mento aludia: Copenhague, Bruxelas, Amesterdao. Caracterizava-o uma
postura libertdria, surrealista, procurando “unir a arte e a vida” e expri-
mir directamente as fantasias subconscientes. Mais tarde, de Heusch
afirmou: “O que me interessa na arte, é o seu segredo absoluto.” "

De Heusch aprendeu a filmar com o talentoso Henri Storck, fun-
dador do cinema documental belga, tendo sido seu assistente de reali-
zacao de 1947 a 49. Dedicou diversos ensaios e filmes a companheiros
seus do movimento COBRA (Alechinsky, Dotremont, Reinhoud), e
ainda a Magritte e a James Ensor. Também realizou os filmes
“Perséfona” (1951), a longa metragem de ficcdo “Na quinta-feira can-
taremos como domingo” (1967), e outras obras que o proprio autor
considera como “etno-ficgdes” ou olhares sociol6gicos sobre a Bélgica:
“Os gestos da refeicio” (1958), “Os amigos do prazer” (1962), “Os ami-
gos do prazer trinta anos depois” (1995). Para o canal “Arte” elaborou,
jd em 1999, o filme “Quando eu era belga”.

" Entrevista a P. de Maret, Revue de I’ Université de Bruxelles, op. cit., p. 58.
Dotremont, um outro elemento do movimento, afirmou em 1951: “Cobra longe les murs,
avale des frontiéres, défait les grilles; I’ art expérimental est celui qui se montre.” ( op. cit. na
nota 3 supra, nota 3, p. 23).



E igualmente autor de um importante conjunto de filmes docu-
mentais, de cardcter etnografico e/ou histérico, sobre a realidade afri-
cana: “Ruanda, quadros de uma feudalidade pastoril” (1956), “Na pista
da raposa pélida” - dedicado a M. Griaule (1984), e “Uma Reptiblica
que se tornou louca: Ruanda 1894-1994” (1996).

Luc de Heusch é doutor honoris causa” pela Universidade de
Estrasburgo (Ciéncias Humanas) e membro correspondente da
Academia Real belga.

Meu Caro Professor Doutor Luc de Heusch,

Espero, com este modesto discurso, ter feito de si um retrato que,
embora necessariamente caricatural, o ndo tenha deformado muito...
em suma, uma apresentacdao condigna, condigna em relagdo ao acto
solene de doutoramento da Prof.2 Marie-Louise Bastin em que nos
encontramos, mas também em relagdo a magistral obra que o Ilustre
Colega tem produzido.

Obra que é para todos n6s um exemplo de trabalho cientifico de
elevado nivel, mas também de empenhamento civico e estético, e de
amor pela vida naquilo que ela tem de mais aliciante: a fascinagao da
descoberta do outro. Obra tdo rica e polifacetada que nao tornou facil
a minha tarefa - e ainda bem!

Rompendo com as barreiras disciplinares, em Bruxelas, Paris, ou
nos longinquos paises africanos, deu-nos V. Exa o exemplo do que,
pelo menos para mim, deve ser um investigador, no sentido mais
amplo deste termo - um homem do mundo, no meio dos outros
homens, num continuo esfor¢o para entender esta estranha realidade -
a humanidade na sua multimoda variabilidade, e, a0 mesmo tempo,
nas suas ndo menos espantosas recorréncias.

Uma pessoa de olhos abertos, fascinados, como pela primeira vez,
pelo deslumbramento do conhecer, pela centelha do momento em que o
que antes era estranho, de repente, faz sentido. Parabéns por ser assim, e
obrigado por estar hoje aqui entre noés, honrando a nossa Universidade.
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O Prof. Doutor Anténio Custédio Gongalves proferindo o elogio da doutoranda
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O Professor DoutorVitor Oliveira Jorge proferindo o elogio do padrinho



A doutoranda solicitando o grau de Doutor Honoris Causa ao Magnifico Reitor



Imposi¢do das insignias & doutoranda pelo Presidente do Conselho Directivo Prof. Doutor Rui Centeno



Discurso de agradecimento pronunciado pela nova doutora Honoris Causa



Discurso de agradecimento pronunciado pela nova doutora Honoris Causa



DOUTORES «HONORIS CAUSA»
PELA UNIVERSIDADE DO PORTO






MARECHAL JOSEPH JOFFRE, pela Faculdade de Ciéncias em 6 de Abril de
1921.

GENERAL ARMANDO DIAZ, pela Faculdade de Ciéncias em 11 de Abril de
1921.

GENERAL HONORIS SMITH DORRIEN, pela Faculdade de Ciéncias em 11 de
Abril de 1921.

ALMIRANTE CARLOS VIEGAS GAGO COUTINHO, pela Faculdade Técnica
(actual Faculdade de Engenharia) em 24 de Outubro de 1922.

CAPITAO DE MAR E GUERRA ARTUR DE SACADURA CABRAL, pela
Faculdade Técnica (actual Faculdade de Engenharia) em 24 de Outubro de
1922.

PROF. PAUL SABATIER, pela Faculdade de Ciéncias em 21 de Junho
de 1923,

PROE RENE LERICHE, pela Faculdade de Medicina em 18 de Fevereiro de 1932.

PROFE. CHARLES MAURAIN, pela Faculdade de Ciéncias em 31 de Outubro de
1932.

PROE. CONDE HENRI BECOUEN, pela Faculdade de Ciéncias em 31 de
Outubro de 1932.

ENG.°c OCTAVIO MANGABEIRA, pela Faculdade de Engenharia em 8 de Maio
de 1934.

PROF JOSE CASARES CIL, pela Faculdade de Farmdcia em 11 de Maio de 1942.

P. ALPHONSE LUISIER, pela Faculdade de Ciéncias em 16 de Janeiro
de 1942.



PROF. GREGORIO MARANON, pela Faculdade de Medicina em 13 de
Novembro de 1946,

PROFE. CARLOS JIMENEZ DIAZ, pela Faculdade de Medicina em 12 de Margo de
1955

ENG.» MANUEL COELHO MENDES DA ROCHA, pela Faculdade de
Engenharia em 30 de Margo de 1970.

DOUTOR ANTONIO AUGUSTO DE SOUSA AMORIM, pela Facul-
dade de Economia em 14 de Outubro de 1975.

PROE. MAURITIUS MERCANDIER, pela Faculdade de Medicina em 21 de
Novembro de 1979.

PROE. ULRICH GEORG TRENDLENBURG, pela Faculdade de Medi-
cina em 21 de Qutubro de 1982,

PROFE. JEAN DELUMEAU, pela Faculdade de Letras em 6 de Janeiro
de 1984,

DR. JOSE HENRIQUE DE AZEREDQ PERDIGAQ, pela Universidade do Porto
em 4 de Abril de 1987.

PROF. BREBIS BLEANEY, pela Faculdade de Ciéncias em 4 de Abril
de 1987.

PROE. HENRY SKINNER, pela Faculdade de Ciéncias em 4 de Abril
de 1987.

DR. VICTOR ANTONIO AUGUSTO NUNES DE SA MACHADOQO, pela
Faculdade de Medicina em 15 de Julho de 1987.

PROE. BORIS ALPERN, pela Faculdade de Ciéncias em 28 de Outubro de 1987.

ARQUIT.e MANUEL CANDIDO PINTO DE OLIVEIRA, pela Faculdade de
Arquitectura em 26 de Junho de 1989.

DR. ANTONIO BARROS MACHADO, pelo Instituto de Ciéncias Biomédicas
Abel Salazar em 11 de Julho de 1990.

DR. MARIO ALBERTO NOBRE LOPES SOARES, pela Faculdade de Letras em 19
de Julho de 1990.



PROF. JEAN HAMBURGER, pela Faculdade de Medicina em 21 de Dezembro de
1990.

PROE JULIO FERRY BORGES, pela Faculdade de Engenharia em 21 de Maio de
1991.

PROF. EUGENE BRAUNWALD, pela Faculdade de Medicina em 8 de Maio de
1993.

PROF. NEAL BRICKER, pela Faculdade de Medicina em 7 de Junho
de 1993.

THOMAS STARZI, pela Faculdade de Medicina em 23 de Janeiro
de 1995.

PROF. HENRI BISMUTH, pela Faculdade de Medicina em 23 de Janeiro de 1995.

PROE. FERNANDO HENRIQUE CARDOSO, pela Faculdade de Econo-
mia em 22 de Julho de 1995.

PROF. JAMES MCGILL BUCHANAN, pela Faculdade de Economia em 4 de
Dezembro de 1995.

PROF.2 MARIA DE LOURDES BELCHIOR PONTES, pela Faculdade de Letras
em 5 de Dezembro de 1996.

PROF. ARTHUR EDWARD BERGLES, pela Faculdade de Engenharia em 19 de
Qutubro de 1998.

PROF. DAVID ROGER JONES OWEN, pela Faculdade de Engenharia em 19 de
Outubro de 1998.

PROF. JACQUES DELORS, pela Faculdade de Economia em 10 de Margo de
1999.

PROF.2 MARIE-LOUISE BASTIN, pela Faculdade de Letras, em 28 de Junho de
1999.

PROF.2 JACQUELINE HAMESSE, pela Faculdade de Letras, em 9 de Julho de
1999.

PROE LEONARD E. BOYLE, pela Faculdade de Letras, em 9 de Julho de 1999.












